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Texto de Consulta

DECRETO SUPREMO N° 2210

EVO MORALESAYMA

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que € Parggrafo | del Articulo 35 de la Constitucion Politica del Estado, determina que € Estado, en
todos sus niveles, protegerd e derecho ala salud, promoviendo politicas publicas orientadas a mejorar la calidad
de vida, € bienestar colectivoy el acceso gratuito de la poblacién alos servicios de salud.

Que €l Articulo 37 del Texto Constitucional, establece que el Estado tiene la obligacion indeclinable de
garantizar y sostener el derecho ala salud, que se constituye en una funcion supremay primera responsabilidad
financiera. Se priorizarala promocion delasalud y la prevencion de las enfermedades.

Que €@ Articulo 9 del Reglamento para la Importacion de Vehiculos Automotores, Aplicacion del
Arrepentimiento Eficaz y la Politica de Incentivos y Desincentivos mediante la Aplicacion del Impuesto a los
Consumos Especificos — ICE, aprobado por Decreto Supremo N° 28963, de 6 de diciembre de 2006, sefida
prohibicionesy restricciones alaimportacion de vehicul os automotores.

Que € inciso g) del Pardgrafo | del Articulo 9 del Anexo del Decreto Supremo N° 28963, incorporado
por e Parégrafo | del Articulo 3 del Decreto Supremo N° 29836, de 3 de diciembre de 2008, dispone la
prohibicion de importar vehiculos automotores que utilicen diésel oil como combustible cuya cilindrada sea
menor o igual acuatro mil centimetros cubicos (4.000 c.c.).

Que e Estado Plurinacional de Bolivia tiene la funcion de la proteccion en materia de salud,
fortaleciendo y coadyuvando con las necesidades en la atencién pre hospitalaria a nivel nacional, por lo cual es
necesario asignar los recursos y autorizar la contratacion directa de vehiculos automotores denominados
ambulancia con su equipamiento incorporado que cumplan con este objetivo.

EN CONSEJO DE MINISTROS,



DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto:

Autorizar al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, la transferencia de recursos a favor del
Ministerio de Salud;

Autorizar a Ministerio de Salud, realizar la contratacion directa de setecientos dos (702) vehiculos
automotores denominados ambulancia con su equi pamiento incorporado;

Exceptuar de la aplicacion del inciso g) del Parégrafo | del Articulo 9 del Anexo del Decreto Supremo N°
28963, de 6 de diciembre de 2006, incorporado por €l Paragrafo | del Articulo 3 del Decreto Supremo N°
29836, de 3 de diciembre de 2008, a la importacién de setecientos dos (702) vehiculos automotores
denominados ambulancias.

ARTICULO 2.- (TRANSFERENCIA DE RECURSOS). Se autoriza a Ministerio de Economia y
Finanzas Publicas, transferir recursos del Tesoro General de la Nacion — TGN a Ministerio de Salud, por un
monto de hasta $us64.618.457.- (SESENTA Y CUATRO MILLONES SEISCIENTOS DIECIOCHO MIL
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y SIETE 00/100 DOLARES ESTADOUNIDENSES), para la compra de
los vehicul os automotores denominados ambulancias con su equi pamiento incorporado.

ARTICULO 3.- (CONTRATACION DIRECTA).

I. Se autoriza a Ministerio de Salud, realizar la contratacion directa de setecientos dos (702) vehiculos
automotores denominados ambulancias con su equi pamiento incorporado.

I1. El procedimiento para la contratacion directa de los vehiculos automotores denominados ambulancias, sera
reglamentado por el Ministerio de Salud mediante Resolucion expresa.

I11. Unavez redlizadas | as contrataciones directas, el Ministerio de Salud debera:
a

Presentar la informacion de la contratacion a la Contraloria General del Estado, de acuerdo con la
normativa vigente,



b.
Registrar la contratacion directa de bienes en el Sistema de Contrataciones Estatales — SICOES.

IV. Se exceptiia de la presentacion del Certificado del Registro Unico de Proveedores del Estado — RUPE, para
el cumplimiento del presente Decreto Supremo.

ARTICULO 4.- (TRANSFERENCIA).

|. El Ministerio de Salud, en €l marco del presente Decreto Supremo realizara la transferencia a titulo gratuito,
de los vehiculos automotores denominados ambulancias con su equipamiento incorporado, cuyo
procedimiento sera establecido mediante Reglamento aprobado por Resolucién Ministerial.

I1. Las entidades publicas en € dambito de sus competencias seran responsables del financiamiento para la
administracion, conservacion, mantenimiento y buen mango de los vehiculos automotores
denominados ambulancias con su equipamiento incorporado transferidos por el Ministerio de Salud.

[11. El registro contable de la disposicion definitiva de los vehicul os automotores denominados ambulancias con
su equipamiento incorporado, adquiridos por €l Ministerio de Salud a favor de las entidades publicas,
en e Sistema Oficia de Informacion de Gestion Publica, se regira de acuerdo a siguiente
procedimiento:

La entrega de los vehicul os automotores denominados ambulancias con su equipamiento incorporado, por
parte del Ministerio de Salud a las entidades publicas, en la misma gestiéon en que se reaiz6 su
adquisicion o incorporacion, sera registrada de forma inmediata por € Ministerio de Salud reflgjando la
baja correspondiente del activo con la contracuenta patrimonial;

Las entidades publicas registraran la recepcion de los vehiculos automotores denominados ambulancias
con su equipamiento incorporado, en cuentas del activo con la contracuenta patrimonial. A este efecto,
utilizara € Sistema de Informacion de Activos Fijos Oficial, coordinando con el Ministerio de Economia
y Finanzas Publicas,

La transferencia de los vehiculos automotores denominados ambulancias con su equipamiento
incorporado del Ministerio de Salud a favor de las entidades publicas, no tendra af ectacion presupuestaria;



En caso que la transferencia de | os vehicul os automotores denominados ambulancias con su equipamiento
incorporado por parte del Ministerio de Salud a las entidades publicas no sea realizada en la misma
gestion en la que fueron incorporados en sus registros contables y se mantengan en almacenes o en
transito, debera especificarse este hecho en las notas a los estados financieros.

ARTICULO 5.- (EXCLUSION).

I. Se excluye ddl alcance del inciso g) del Parégrafo | del Articulo 9 del Anexo del Decreto Supremo N° 28963,
incorporado por € Paragrafo | del Articulo 3 del Decreto Supremo N° 29836, la importacion de
setecientos dos (702) vehiculos automotores denominados ambulancias con su equipamiento
incorporado, que utilizan diesel oil como combustible y cuya cilindrada es inferior a cuatro mil
centimetros cubicos (4.000 c.c.), consignados a Ministerio de Salud.

I1. Parael cumplimiento del Paragrafo | del presente Articulo, € Ministerio de Salud antes del embarque, debe
remitir ala Aduana Nacional el nimero de chasis de cada vehiculo automotor denominado ambulancia.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Economia y Finanzas Publicas, y de Salud,
guedan encargados de la g ecucién y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los diez dias del mes de diciembre del afio
dos mil catorce.
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